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Tack sjalv

Ett tsort tack for ditt fortroende for BEHRINGER-produkterna, som du har visat
genom att inhandla MIC100.

Din MIC100 ar en ytterst mangsidigt anvandbar mikrofon-forforstarkare. Tack vare
sin stora flexibilitet och de manga anvéndningsméjligheterna erbjuder MIC100

dig optimala insatser, oberoende av om du anvénder den pd live-scenen, ien
proffsstudio eller i home recording.
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SE sdkerhetsanvisningar

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A ATTENTION A
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Varning
Uttag markerade med symbolen
leder elektrisk stromstyrka

som dr tillrdckligt stark for att utgora en risk

for elchock. Anvénd endast hogkvalitativa,
kommersiellt tillgangliga hdgtalarkablar med
forhandsinstallerade 4" TS-kontakter. All annan
installering eller modifikation bor endast utforas av
kompetent personal.

Den har symbolen hénvisar till
viktiga punkter om anvéndning och
underhdll i den medfélljande

dokumentationen. Var vanlig och las
bruksanvisningen.

Forsiktighet
Minska risken for elektriska stotar
genom att aldrig ta av hdljet

upptill pa apparaten (eller ta av baksidan). Inuti
apparaten finns det inga delar som kan repareras
avanvandaren. Endast kvalificerad personal far
genomfdra reparationer.

Forsiktighet

For att minska risken for brand och

elektriska stotar ska apparaten
skyddas mot regn och fukt. Apparaten gar inte utséttas
for dropp eller spill och inga vattenbehallare som vaser
etc. far placeras pa den.

Forsiktighet

Serviceinstruktionen dr

enbart avsedd for kvalificerad
servicepersonal. For att undvika risker genom
elektriska stotar, genomfdr inga reparationer
pé apparaten, vilka inte &r beskrivna i
bruksanvisningen. Endast kvalificerad fackpersonal far
genomfdra reparationema.

-

Lds dessa anvisningar.

2. Sparadessaanvisningar.

3. Beaktaallavarningar.

4, Fdljallaanvisningar.

5. Anvdnd inte apparaten i ndrheten av vatten.
6. Rengdrendast med torr trasa.

7. Blockera inte ventilationsdppningarna.
Installera enligt tillverkarens anvisningar.

8. Installera aldrig intill vérmekallor som
vdrme-element, varmluftsintag, spisar eller annan
utrustning som avger varme (inklusive forstarkare).

9. Andra aldrig en polariserad eller jordad kontakt.
En polariserad kontakt har tva blad — det ena bredare
an detandra. En jordad kontakt har tva blad och ett
tredje jordstift. Det breda bladet eller jordstiftet & till
for din sakerhet. Om den medfdljande kontakten inte
passar i ditt uttag, ska du kontakta en elektriker for att
fa uttaget bytt.
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10. Forlagg elkabeln s, att det inte ar mojligt

att trampa pd den och att den &r skyddad mot
skarpa kanter och inte kan skadas. Ge i synnerhet
akt pé omrédena omkring stickkontakterna,
forlangningskablarma och pa det stélle, dér elkabeln
l&mnar apparaten, dr tillrdckligt skyddade.

11. Apparaten mdste alltid vara ansluten till elndtet
med intakt skyddsledare.

12. Om huvudkontakten, eller ett apparatuttag,
fungerar som avstangningsenhet méste denna alltid
varatillgénglig.

13. Anvénd endast tillkopplingar och tillbehdr som
angetts av tillverkaren.

14. Anvind endast med vagn,

stativ, trefot, héllare eller bord

som angetts av tillverkaren,

= eller som salts till-sammans med

apparaten. Om du anvander en
vagn, var forsiktig, nér du forflyttar kombinationen
vagn-apparat, for att forhindra olycksfall genom
snubbling.

15. Dra ur anslutningskontakten und askvader
eller ndr apparaten inte ska anvéndas under ndgon
léngre tid.

16. Lt kvalificerad personal utfora all service.
Service & nddvandig nar apparaten har skadats,

t.ex. nar en elkabel eller kontakt ar skadad, vatska eller
frimmande foremal har kommit in i apparaten, eller
nér den har falliti golvet.

17. Kassera produkten pa rétt
satt: den hér symbolen indikerar
att produkten inte ska kastas i
hushallssoporna, enligt WEEE
I  irckiivet (2012/19/EU) och
gallande, nationell lagstiftning. Produkten ska
ldmnas till ett auktoriserat atervinningsstalle for
elektronisk och elektrisk utrustning (EEE). Om den
hér sortens avfall hanteras pa fel sétt kan miljon, och
manniskors hlsa, paverkas negativt pa grund av
potentiella risksubstanser som ofta associeras med
EEE. Avfallshanteras produkten déremot pa rétt satt
bidrar detta till att naturens resurser anvands pa ett
bra sétt. Kontakta kommun, ansvarig forvaltning
eller avfallshanteringsfaretag for mer information om
atervinningscentral dér produkten kan lamnas.

FRISKRIVNINGSKLAUSUL

Tekniska specifikationer och utseende kan andras
utan meddelande. Informationen hari & korrekt vid
tidpunkten da den utgavs. Alla varumarken tillhor
respektive agare. MUSIC Group dtar sig inget ansvar
for forluster som personer kan raka ut for om de
forlitar sig helt eller delvis pa ndgon beskrivning,
nagot fotografi eller pastaende som finns hari.
Farger och specifikationer kan variera nagot
beroende pa produkt. MUSIC Group-produkter saljs
endast av auktoriserade forséljare. Leverantdrer och
forsljare &r inte ombud for MUSIC Group och har
absolut ingen befogenhet att hinda MUSIC Group
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till ndgot uttryckligt eller underforstatt

atagande eller representation. Denna manual &
upphovsréttsskyddad. Ingen del av denna manual
far reproduceras eller dverfaras i ndgon form eller
pé ndgot satt, elektroniskt eller mekaniskt inklusive
fotokopiering och inspelning av nagot slag, for
nagot syfte utan uttrycklig skriftlig tillatelse av
MUSIC Group IP Ltd.

ALLA RATTIGHETER FORBEHALLES.
© 2015 MUSIC Group IP Ltd.
Trident Chambers, Wickhams Cay,
P.0. Box 146, Road Town, Tortola,
British Virgin Islands
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ED 1. Inledning

Med MIC100 har du skaffat dig en extremt mangsidig mikrofon-forforstarkare,
vars centrala del &r ett vakumror av typ 12AX7. Till de elementéra fordelarna
hos MIC100 hdr ocksé av den inbyggda limitern, mdjligheten till fasvéndning,
den integrerade fantommatningen, den exakta LED-displayen samt den
omstdllbara nivdsankningen.

1.1 Konceptet

Hjértpunkten i TUBE ULTRAGAIN &r en extremt brusfri och ljudmassigt transparent
mikrofonfdrforstérkar-funktion i en diskret utformning. Genom BEHRINGERs
UTCrdrteknologi, operations-forstarkare av typ 4580 och en utstuderad
kretskopplingsteknik uppndr TUBE ULTRAGAIN otroliga varden for brus och
distorsioner! Den efterinkopplade UTC-kopplingen som utarbetats av BEHRINGER-
ingenjorerna erbjuder mangfaldiga mojligheter till finforgrenad gestaltning

av ljudbilden. Under utvecklingsarbetet med TUBE ULTRAGAIN har vi lagt stor

vikt vid apparatens musikaliska egenskaper. Exempelvis blir det mer punch for
slagverken med rorkopplingen. Andra, mer dvertonsrika instrument forlénas storre
genomskinlighet. Utgdngsmaterialet vinner i fyllighet och briljans.

Man far en béttre finfordelning pa djupet och de enskilda instrumenten framtréder
tydligare. Nar man satter in TUBE ULTRAGAIN kommer mdsnskliga roster att vinna i
ndrvarokdnsla och volym utan att for den skull verka patrangande och de kommer
ddrigenom att integreras optimalt i mixen.
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1.2 Online-registrering al

Glom inte registrera er nya BEHRINGER-produkt s fort som majligt nar ni kopt den
pa behringer.com och Ias noggrant igenom garantivillkoren.

Skulle det bli nagot fel pa er BEHRINGER-produkt ska vi naturligtvis se till att det
repareras sa snart som mdjligt. | ett sddant fall ber vid er ga direkt till den affér

dar ni kopt BEHRINGER-produkten. Finns det ingen BEHRINGER-aterforsaljare i
narheten dér ni bor kan ni vénda er till ndgot av vara filialkontor. | produktens
originalfdrpackning ligger en lista med kontaktadresser till alla vara filialkontor
(Global Contact Information/European Contact Information). Finns det ingen
kontaktadress for Sverige ber vi er kontakta narmaste generalagent. | support-delen
pd var hemsida behringer.com hittar ni sddana kontaktadresser.

| ett garantifall kan vi hjélpa er snabbare om ni har registrerat din produkt med
kopdatum hos oss.

Tack sa mycket for er medverkan!
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) 2. Kontrollelement

'@@@
b oo

Bild 2.1: MIC100 frén sidan

2.1 Anslutningar (Pa Sidan)

Detta ir NATANSLUTNINSDELEN dar du ansluter den medféljande natdelen
till MIC100. Forbindelsen med elndtet upprattas genom denna ndtdel.
Intill anslutningen ser du natdelens dragavlastning.

Det har ar MIC100:s balanserade XLR-UTGANG. Over den har anslutning
forbinds din MIC100 med XLR-ingdngen pa mixerbordet, inspelningssystemet
eller till effektforstérkaren.

Gver den balanserade JACK-UTGANGEN pa MIC100 kan man ocksa forbinda
med mixerbord, inspelningsmedium eller forstérkare.

Till den balanserade JACK-INGANGEN p& MIC100 kan t.ex. signalen frén en
elgitarr anslutas. Den har ingangen har parallela ledningar med XLR-ingangen.

Den hir balanserade XLR-INGANGEN iir framst avsedd for din mikrofon.

¢ Till skillnad fran utgdngarna far MIC100:s ingangar inte
anvandas samtidigt!
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2.2 Ovansidan

INPUT OUTPUT 9VAC
1.3AMPS

TUBE ULTRAGAIN @

MIC100 behringer

AUDIOPHILE VACUUM TUBE PREAMPLIFIER
WITH LIMITER

-24-18-12 -6 0 +6 +12CUP POWER

20000000 ¢

AR AR AR A BN

DO ® o 0o s

Bild 2.2: Ovansidan pa MIC100
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SE I

Med GAIN-kontrollen stedller du in forstarkningen av insignalen inom
omrddet 426 till +60 dB. Forsakra dig om att kontrollen star max. till vanster
ndr du ansluter eller avskiljer en signalkalla och borja forst efter anslutningen
med att sakta dndra pa installningen med kontrollen.

For nivdinstalining ska du absolut utnyttja LED-displayen. LED-displayen
visar intensiteten i utsignalen i dB. Se ovillkorligen till att Clip-LED inte lyser
permanent. Den bor bara lysa upp vid signaltoppar.

POWER-LED visar, att MIC100 &r klar att anvdndas. Om MIC100 ansluts
till elndtet med den medfdljande ndtdelen, &r apparaten klar och
POWER-LED lyser.

Med hjélp av omkopplaren 20 dB PAD kan du sanka nivan. Intryckt ger
omkopplaren en s@nkning pd 20 dB for den anslutna signalkallan.

Ratt installning beror pa den anslutna signalkéllan. Allmént sett ar det inte
[&mpligt att sénka nivan ndr mikrofon anvénds. Uppmérksamma LED-
displayen under alla omsténdigheter sd att insignalen inte dverstyrs.

Med +48 V-omkopplaren aktiverar du XLR-ingdngens fantommatning.
Fantommatningen behdvs nér kondensator-mikrofoner anvands.

Med PHASE REVERSE-omkopplaren vénds insignalen om, d.v.s.
fasvandningen ar pa 180 grader. Den har funktionen galler bade for mikrofon-
och for line-signaler. Om du t.ex. anvénder flera mikrofoner och vissa
frekvensomraden darigenom slacks ut, bor du anvanda den hér funktionen.

Med LIMITER-omkopplaren kan du begransa signalen for att
undvika distorsioner.

OUTPUT-kontrollen reglerar utgangsnivan inom omradet fran -oo till +10 dB.
Nér den stdr max till vénster ger MIC100 ingen signal ifran sig. Utsignalens nivd
hojs med varje vridning at hoger.

Apparatens SERIENUMMER befinner pd apparatens undersida.
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3. Anvandningsexempel

Du kommer att bli forvénad dver hur mangsidigt MIC100 kan anvandas. Har foljer
nagra exempel pa hur din MIC100 kan anvandas.

3.1 Fa fraschare sound hos sang och instrument

i live-anvdndning

Om MIC100 kopplas in fore kanalen i mixerbordet vid en live-koncert, sa 6kar vrme
och transparens hos ljudbilden. Limitern svarar for att man undviker dverstyrning.

XLR-input

XLR-output

Microphone input

@

90000000 ©
900 o
[ENEREN:]

Bild 3.1: Typisk live-anvéndning



12 TUBE ULTRAGAIN MIC100 Bruksanvisning

) 3.2 “Direct-to-Disk"-anvandningar for

studio-eller home-recording

Vénner av harddisksinspelning saknar ofta intrycket av naturligt liv i signalen:
soundet Iater “trott” och sterilt. Dessutom saknar ofta harddisksystem bra
mikrofonforforstérkare. Detta ar brister som man sékert dvervinner med MIC100.

XLR input 4" TRS output

<

00000000 ©

o 0 o o
E@mo@

Bild 3.2: MIC100i forbindelse med ljudkortet i din pc.
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3.3 Anvandning som DI-box

MIC100 kan perfekt fullgdra funktionen av en DI-box: om du exempelvis har en
storningskanslig signal fran en akustisk gitarr, anvander du MIC100 och uppnar en
balanserad, storningsfri signal.

%" TRS output

00000000 o

o o o o
pEmE@

Bild 3.3: MIC100 som DI-box
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) 4. Audioférbindelser

Balanced use with XLR connectors

—
2 1
L 60
input output
1 = ground/shield For unbalanced use,
2 =hot (+ve) pin 1 and pin 3
3 =cold (-ve) have to be bridged

Bild 4.1: XLR-forbindelser

Unbalanced 4" TS connector
<4—— strainrelief clamp

<4—— sleeve

«———tip

U

tip
(signal)

Bild 4.2: 6,3 mm monojackkontakt
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Balanced %" TRS connector
<4—— strain relief clamp

[ <4——— sleeve

5 <4——ring
5 +«——— tip

sleeve

— .
ground/shield

ring
cold (-ve)
tip
hot (+ve)

For connection of balanced and unbalanced plugs,
ring and sleeve have to be bridged at the stereo plug.

Bild 4.3: 6,3 mm stereojackkontakt
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D 5. Specifications

Connector balanced/unbalanced

Type transformerless, DC-decoupled input

Impedance approx. 2kQ

Max. input level +7 dBu/-20 dB with pad

Connector balanced/unbalanced

Type transformerless, DC-decoupled input

Impedance approx. 1MQ

Max. input level +16 dBu /-20 dB with pad

Connectors XLR connector + %" TRS jack
balanced/unbalanced

Type transformerless, DC-decoupled output

Impedance approx. 700 Q balanced,

approx. 350 Q unbalanced

Max. output level approx. +26 dBu @ 100 kQ
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Frequency Response

Micinput <10 Hz to 43 kHz (+3 dB)
Line input <10 Hzto 40 kHz (+3 dB)
GAIN variable (+26 dB to +60 dB)
OUTPUT variable (-0 to +10 dB)
[ Function Switches ]
20dB PAD level attenuation (20 dB)
+48V activates the phantom power
PHASE REVERSE Phase reverse (180°)
LIMITER limits the output signal
D
Input Level 8-segment LED meter:

-24,-18,-12,-6,0, +6, +12, Clip

Power LED indicates operation
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B Power Supply

Adapter PSU
Mains Voltage
USA/Canada 120V~, 60 Hz
Europe/U.K./Australia 230 V~, 50 Hz
China 220V~, 50 Hz
Korea 220V~, 60 Hz
Japan 100V~,50/60Hz
Dimensions (Hx W x D) 64x135x 135mm (2.5x5.3x5.3")

Weight (without power supply) 1kg (2.21bs)

BEHRINGER is constantly striving to maintain the highest professional standards. As a result of these efforts,
modifications may be made from time to time to existing products without prior notice. Specifications and appearance
may differ from those listed or llustrated.
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